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K a rá c s o n y
j ö n ,  n e m  m e s s z e  a z  i d ő ,  h o g y  a  
l e g s z e b b  ü n n e p  h í v j a  k ö z ö s  i m á 
r a  a z  e m b e r e k e t .  N e m  t a g a d j u k ,

-  e l l e n k e z n é k  h a g y o m á n y o s  b é -  
k e s z e r e t e t ü n k k e l ,  h a  t a g a d n é k ,  

h o g y  f á j  e  g y ö n y ö r ű  ü n n e p e t  a  v é r z i v a t a r  z ú g á s á t ó l  z a v a r t a t 
n i .  A k a r j u k  a  b é k é t ,  h i s z e n  m i n 
d e n  á l d o z a t o t  v é r b e n ,  p é n z b e n ,  
d r á g a  j a v a k b a n  a z é r t  h o z t u n k  a  
s z ö r n y ű s é g e k  e d d i g i  m á s f é l e s z 
t e n d e j é n ,  h o g y  v i s s z a a d j u k  a  s z e n v e d ő  e m b e r i s é g n e k  a  b é k é t ,  
a  n y u g a l m a t ,  a z  é l e t  l e g n a g y o b b  

á l d á s a i t .  K a r d u n k  é l e  m a  i s  c s o r 
b í t a t l a n ,  k a r u n k  e r e j e  m a  i s  l a n 
k a d a t l a n ,  p e d i g  e g y  e g é s z  v i l á g  
n a g y  t ú l e r e j é t  k e l l e t t  l e k ü z d e -  
n i i n k .  t z s  a k á r m i l y e n  m e l e g  a  
v á g y  l e l k ű n k b e n ,  h o g y  a z  á g y t i -  
d ö r g é s  h e l y e t t  a  b é k e h a r a n g o k  
s z a v á n a k  h u l l á m a i  s u h a n j a n a k  

k e r e s z t ü l  a  v i l á g o n ,  h a  e l l e n s é g e 
i n k  m é g  n e m  e l é g e l t é k  m e g  a  
v é r e n g z é s t ,  c s a k  a z ; t  m o n d j u k ,  
a m i t  " a  H á b o r ú  e l s ő  " l a p j á n :  k ü z 
d ü n k  m i n d a d d i g ,  m i g  n e m  v i v j u k  
k i  a z t  a  b é k é t ,  m e l y n e k  m a r a -  d a n d ó s á g á t  h a t á r o z o t t  v é g s ő  g y ő 
z e l m ü n k  n e m  b i z t o s í t j a .  F . z é r t  a  
c é l é r t  m á r  f e l á l d o z t u n k  s o k  m i n 
d e n  t e s t i  j a v a k a t ,  l e l k ü n k  s 0 k  
r a g y o g ó  á l m á t  é s  ü n n e p é t ,  o d a 
v i s s z ü k  a z  á l d o z a t i  o l t á r r a  a  s z e 
l í d  s z e r e t e t  m o s t a n i  k a r á c s o n y i  
ü n n e p é t  i s .Ú g y  l á t s z i k ,  e z  a  k a r á c s o n y  
m é g  n e m  l e s z  a  b é k e  k a r á c s o 
n y a .  —  t s  a  h á b o r ú  s ö t é t e n  g o -  
m o l y g ó  f e l h ő i  k ö z ö t t ,  a h o g y  a  
p u s z t u l á s  v i l l á m a i  l e g e r ő s e b b e n  
h a s í t j á k  a  k é k  é g  k á r p i t j á t ,  s z e 
l í d  s z ó  c s e n d ü l  f e l ,  m i n t h a  e g y  
p i l l a n a t r a  t e m p l o m i  o r g o n a b u g á s  
e l n y o m n á  a  v i h a r  z a j á t .  E  b o r 
z a s z t ó  k á o s z b a n  a  v a t i k á n i  k e r t e k  
k ö z ü l  f e h é r  g a l a m b  k é l  ú t r a ,  a  
s z e n t a t y a  s z ó l  s z e l í d e n  a  h á b o 
r ú s  v i l á g h o z :  t e g y é t e k  l e  k a r á 
c s o n y  ü n n e p é n  a  f e g y v e r t .  A d j a 
t o k  n é h á n y  ó r á t  a z  i m á d s á g n a k  
é s  a  p i h e n é s n e k  a  v é r o n t á s o k  
s z ö r n y ű  e s z t e n d e i b ő l ,  p i h e n j e n  
a  p u s z t u l á s ,  h a n g o z z é k  a z  e g é s z  
v i l á g o n  s z e n t  z s o l o z s m a ,  i m á d 
k o z z a t o k !A  m i  s z i v ü n k b e n  k é s z  a z  a k a 
r a t  a  b é k é r e ,  d e  k a r u n k b a n  a c é 
l o s a n  r u g a l m a s  a z  e r ő ,  h a  l e  k e l l  
m é g  s ú j t a n u n k  e l l e n s é g e i n k r e .  A  
s z e n t a t y a  s z a v a  b e n n ü n k e t  k é -  
s z e n  t a l á l  b é k é r e  é s  h á b o r ú r a .  
A z  e l l e n s é g  m á r  c s a k  a  h a z u d 
t o k  f e g y v e r e i v e l  b í r j a .  E g y s z e r  
m a j d  e b b ő l  i s  k i f o g y n a k  é s  a k k o r  

h a s z t a l a n  a  k a p k o d á s  é s  a  n á l u k  
' s  g y ö n g é b b e k e t  r é m i t ő  t e r r o r ,  a  
s z e n t a t y a  g a l a m b j a i  f é s z k e t  t a l á l -  
" a k  m i n d e n  s z í v b e n  é s  m e g j ö n  ú j r a  a z  e m b e r i  b j l d o g s á g  é s  s z e 
r e t e t  r é g i  s z é p  k a r á c s o n y a .

Az ú jv idék i posta háborús 
fo rga lm a.

|  A  p ó s t a  f o r g a l m a  a  h á b o r ú  
k i t ö r é s e  ó t a  r e n d k í v ü l i  m ó d o n  

! m e g n ö v e k e d e t t .  É r d e k e s  b e p i l l a t i -  
i t a n i  e n n e k  a  n a g y s z e r ű  o r g a n i -  
í z á c i ó n a k  a  b e l s e j é b e ,  a m e l y  a  
j  g o n d o l a t o k  é s  a z  á r u k  k ö z v e t i -  
; t é s é t  o l y a n  n a g y  p r e c i z i t á s s a l  é s  
í  h a t á r a t l a n  l e l k i i s m e r e t e s s é g g e l  t e l 

j e s í t i .
: A  r e n d k í v ü l i  v i s z o n y o k  r e n d 

k í v ü l i  t e r h e t  r ó n a k  a  p o s t á r a ,  
j  H i h e t e t l e n  m é r t é k b e n  m e g n ö v e -  
] k c d e t t  a  c s o m a g - ,  l e v é l -  é s  t á -  
|  v i r a t - f o r g a l o m .  A  b é k e i d ő  ó r i á s i  
j k a r á c s o n y i  f o r g a l m a  m e g  s e m  
; k ö z e l í t h e t i  a  m o s t a n i  r e n d e s  f o r -  
í g a l m a t .  N a g y  a  m u n k a t o r l ó d á s ,  
j a m i n e k  f ő k é p p e n  a z  a z  o k a ,  h o g y  
i  a  k e r e s k e d ő ,  a k i  a z e l ő t t  m é t e r -  
:  m á z s á s  b á l á k b a  r a k t a  a z  á r u i t ,  

m o s t  h a r m i n c - n e g y v e n  k i s e b b  
|  p o s t a i  c s o m a g  u t j á n  t o v á b b í t j a  
1 a z o k a t .  A  k e r e s k e d e l m i  á r u f o r  
\ g a i o m  n a g y r é s z é t  a  p o s t á n  b o 

n y o l í t j á k  l e .  A  n a g y a r á n y ú  f o r 
g a l o m r a  v a l ó  t e k i n t e t t e l  e g y  f é l  
n a p o n t a  b u s z n á l  t ö b b  c s o m a g o t  

, n e m  a d h a t  f ö l ,  k i v é v e  a z  é l e l m i 
s z e r t  é s  é l e s z t ő t  t a r t a l m a z ó  c s o 
m a g o k a t ,  v a l a m i n t  a  h a d f ő l s z e -  
r e l é s i ,  g y ó g y s z e r á r u k a t  é s  a  h i 
v a t a l o s  k ü l d e m é n y e k e t .

A  c s o m a g í o r g a l o m  g y o r s  l e 
b o n y o l í t á s á t  n a g y o n  m e g n e h e z í 
t i k  a  s z ű k ,  a l k a l m a t l a n  h e l y i s é g e k .  
E z  a z  o k a  a n n a k ,  h o g y  a z  a n y a g  
n é h a  ö s s z e t o r l ó d i k .  M e g t ö r t é n i k ,  
h o g y  a  m á r  f ö l d o l g o z o t t  a n y a g  
ö s s z e o m l i k  é s  a  f á r a d s á g o s  m u n 
k á t  é l ű i r ő l  k e l l  k e z d e n i .  N a p o n t a  
á t l a g  e z e r  c s o m a g  é r k e z i k  Ú j v i 
d é k r e ,  a z  i t t  f ö l a d o t t  c s o m a g o k  
s z á m a  i s  e l é r i  a z  ö t s z á z a t .

B u d a p e s t  é s  a  t á b o r i  p o s t á k  
i  f e l é  o l y a n  n a g y  a  c s o m a g f o r g a 

l o m ,  h o g y  a  c s o m a g o k a t  m á r  
f ö l  s e m  v e s z i k  a  m o z g ó p o s t á r a ,  
h a n e m  a z o k a t  a  g ó c p o n t o k o n  
l e v ő  p o s t a h i v a t a l o k b a n  ö s s z e -  

: g y ű j t i k  é s  n a p o n k é n t  m e g r a k o t t  
I v o n a t o n  t o v á b b í t j á k .

A z  i n t e r u r b á n  m a g á n - t e l e f o n -  
i  b e s z é l g e t é s e k  m o s t  t u d v a l e v ő l e g  
|  s z ü n e t e l n e k ,  a  t á v i r a t f o r g a l o m  
! t e h á t  e n n e k  k ö v e t k e z t é b e n  ó r i á s i  
|  m é r t é k b e n  m e g n ö v e k e d e t t .  H a  
I v o n t a  t i z e n k é t - t i z e n ö t e z e r  t á v i r a t  
I é r k e z i k  Ú j v i d é k r e  é s n y o l c - t i z e z r e t

i  a d n a k  í ö l  i t t .  K é t s z e r e s  a z  á t i n e -  | 
I n e t i  f o r g a l o m .  M o n d h a t n i ,  h o g y  : 
I a z  ú j v i d é k i  p o s t á n  h a v o n t a  m i n -  j 
:  t é g y  ö t v e n e z e r  d a r a b  t á v i r a t o t  > 
j d o l g o z n a k  f ö l .
j  A  l e v é l f o r g a l m a t  s z á m o k b a n  | 
j h a m a r j á b a n  n e m  i s  l e h e t  k i í e -  j 
:  j e z n i .  M o s t  a z o k  i s  l e v e l e z n e k ,  

a k i k  b é k e i d ő b e n  n e m  i s  g o n d o l -  j 
; t a k  a  l e v é l í r á s r a .  Ó r i á s i  m e n n y i -  |  

s é g i i  l e v é l  é r k e z i k  a  h a r c t é r r ő l  é s  i 
i n n e n  i s  t ö m e g e s e n  a d n a k  f ö l  j 

; l a p o k a t  a  h a r c t é r e n  k ü z d ő k n e k .
A  l e v é l f o r g a l o m  l e b o n y o l í t á s a  ;

! r e n d k í v ü l  n e h é z ,  m e r t  a  k a t o n á k  i 
i g e n  g y a k r a n  e l m o s ó d o t t ,  a l i g  1 
o l v a s h a t ó ,  c e r u z á v a l  Í r o t t  l a p o k a t  
k ü l d e n e k  h a z a .  A  p o s t a i  s z e m é l y -  ' 
z e t  a  l e g n a g y o b b  l e l k i i s m e r e t e s 
s é g g e l  é s  t ü r e l e m m e l  k e z e l i  a z  ' 
i l y e t ; ,  l e v e l e k e t  i s .  m e r i  a z t  a k a r j a ,  
h o g y  m i n d e n  i r á s  a  r e n d e l t e t é s i  
h e l y é r e  j u s s o n .

A  p o s t a i  s z e m é l y z e t  l é t s z á m á t  
i l l e t ő l e g  m é g  s z e r e n c s é s e k  v a 
g y u n k ,  m e r t  m i n d ö s s z e  h ú s z o n -  ; 
k e t t e n  h i á n y z a n a k .  A  m u n k a e r ő 
k e t  n ő k k e l  p ó t o l j á k  Ö t v e n k é t  n ő  

: t e l j e s í t  t i s z t v i s e l ő i  t e e n d ő k e t .  B é 
k e i d ő b e n  h a r m i n c - h a r m i n c ö t  n ő t  
f o g l a l k o z t a t t a k .  A  t á v i r d a i  é s  t e 
l e f o n s z o l g á l a t  t e r m é s z e t e  o l y a n ,  
h o g y  a z t  k i t ü n ő e n  e l l á t h a t j á k  n ő k  

I i s .  E z e k e n  a z  o s z t á l y o k o n  a  
i m u n k a e r ő k  z ö m e  n á l u n k  n ő .
I A z  ú j v i d é k i  p o s t á n a k  n a g y  ! 
' a r á n y o k b a n  m e g n ö v e k e d e t t  a  
i  m u n k á j a .  A n n á l  d i c s é r e t e s e b b ,  , 
I h o g y  a z  i g é n y e k e t  m é g  i g y  i s  
I k i f o g á s t a l a n u l  k i e l é g í t i .

A hazafiatían 
haszonlesők ellen.

A  k i k  a  v á r o s  l a k o s s á g á n a k  j 
|  v i s e l k e d é s é t  a  h á b o r ú b a n  é l é n k  | 
|  f i g y e l e m m e l  k i s é r j  ü k ,  m á r  r é g ó t a  ; 
j  r o s s z  s z e m m e l  n é z t ü k ,  h o g y  a 
|  l a k o s s á g  e g y  j ó  n a g y  —  s  n e m  
i m i n d i g  a  l e g s z e g é n y e b b  o s z t á l y -  ’ 
j  h o z  t a r t o z ó  —  r é s z e  a  h á b o r ú t  ; 
i t i s z t á r a  ü z l e t n e k  t e k i n t i .  H a  a  

k a t o n a s á g  a  l e g k i s e b b  k á r t  o k o z -  : 
j  f a ,  n e m  á t a l l j á k  n e v e t s é g e s e n  c s e -  
! k é l y  k á r i g é n y ü k e t  é r v é n y e s í t e n i ,  | 

é s  a  l e g t ö b b  e s e t b e n  e r ő s e n  t ú l -  j 
I z o t t  k á r ö s s z e g e k e t  i g é n y e l n e k .

E n n e k  a  h a z a f i a t l a n  e l j á r á s n a k  
v é g e t  v e t e n d ő  P rofu tn a  B é l a  
p o l g á r m e s t e r  l a p u n k  u t j á n  a  k ö 
v e t k e z ő  f e l h í v á s t  t e s z i  k ö z h í r r é  :

„ A  k a t o n a i  h a t ó s á g  t ö b b  k o n 
k r é t  e s e t b ő l  k i f o l y ó l a g  p a n a s z  
t á r g y á v á  t . s z i ,  h o g y  a  k a t o n a i  
b e s z á l l á s o l á s  á l t a l  é r i n t e t t  f e l e k  
m i n d e n  a p r ó - c s e p r ő  k á r o s o d á s 
é r t  k á r t é r í t é s i  í g é n y n y e l  l é p n e k  
f e l ,  l e g t ö b b  e s e t b e n  ö n k é n y e s e n  
o l y a n  á r á n y t a l a n u l  m a g a s r a  b e 
c s ü l v e  k á r u k a t ,  m e l y  a  t é n y l e 
g e s  á l l a p o t o k n a k  e g y á l t a l á b a n  
n e m  f e l e l  m e g .

E  p a n a s z  f o l y t á n  f i g y e l m e z t e 
t e m  a  v á r o s  k ö z ö n s é g é t ,  h o g y  a  
t ö r t é n e t i  i d ő k h ö z  n e m  m é l t ó ,  
a p r ó  a n y a g i  é r z é k e n y k e d é s e k  
m i n d e n e s e t r e  i g e n  k ü l ö n ö s  k é p e t  
f e s t h e t n e k  Ú j v i d é k ,  t e h á t  e g y  
o l y a n  v á r o s  l a k ó i n a k  á l d o z a t 
k é s z s é g é r ő l ,  m e l y  a z  e l l e n s é g e s  
i n v á z i ó t ó l ,  a  h á b o r ú  b o r z a l m a i t ó l ,  
a z  i g a z i  n a g y  a n y a g i  k á r c s o d á 
s o k t ó l  t e l j e s e n  m e n t e n  m a r a d t  
é s  e n n é l f o g v a  t e l j e s  j o g g a l  h i v j a  
k i  a  k a t o n a i  h a t ó s á g  k r i t i k á j á t  
m i n d e n  o l y a n  b e a d v á n y ,  m e l y  a  
m a g a  k i c s i n y e s ,  v a g y o n i  s z e m 
p o n t b ó l  i s  j e l e n t é k t e l e n  k á r o s o 
d á s á é r t  m i n d j á r t  e l l e n é r t é k é r t  s i 
r á n k o z i k .

A  b e s z á l l á s o l á s s a l  a  h e l y i s é g e k  
t e r m é s z e t e s  h a s z n á l a t á v a l  s z ü k 
s é g k é p e n  m e r ü l n e k  f e l  k á r o s o 
d á s o k ,  e z e k n e k  e l l e n é r t é k e  a z o n 
b a n  m á r  m a g a  a  b e s z á l l á s o l á s i  
d i j  l e g y e n ,  m e l y b ő l  a z  e s e t e k  
l e g t ö b b j é b e n  a  m e g t ö r t é n t  k á r o k  
t e l j e s e n  f e d e z h e t ő k  i s .

N e  f e l e d j ü k  s o h a ,  h o g y  m i t  
s z e n v e d t e k  e g y e s  f e l v i d é k i  k ö z 
s é g e k ,  m e l y i k e t  a z  e l l e n s é g  t e l 

j e s e n  e l p u s z t í t o t t ,  m e l y e k n e k  l a 
k o s s á g a  m i n d e n t  e l v e s z t e t t ,  m i g  
a  m i  v á r o s u n k  l a k o s s á g a  e z í d e i g  
m i n d i g  a z o n  e l ő n y ö s  h e l y z e t e  
é l v e z t e ,  h o g y  a z  á t v o n u l ó  k a t o 
n a s á g  s o k f é l e  s z ü k s é g l e t é t  k i e l é 
g í t v e  m é g  a n y a g i  j a v a i t  s z a p o 
r í t o t t a . "H i n n i  a k a r j u k ,  h o g y  a  p o l g á r -  
m e s t e r i  f e l h í v á s n a k  m e g  l e s z  a  
r e m é l t  h a t á s a .  M e r t  m a ,  m i k o r  
a  v á r o s  l a k o s s á g á n a k  e z r e i  é l e 
t ü k k e l  é s  v é r ü k k e l  s z o l g á l j á k  a  
h a z á t ,  a  b é k é s  o t t h o n u k b a n  m e g 
m a r a d t a k  e g y  k i t ö r ö t t  a b l a k  v a g y  
m e g r o n g á l t  a j t ó z á r  k ö l t s é g é t  b á t 
r a n  v i s e l h e t i k  a n é l k ü l ,  h o g y  a z  
e g y é b  t e e n d ő k k e l  t u l t e r h e k  p o l 
g á r i  é s  k a t o n a i  h a t ó s á g o k n a k  f e 
l e s l e g e s  m u n k á t  o k o z z a n a k .
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A  M M z ö  Bizott- 
sdí íyüjtései.

É p  e g y  h ó n a p j a ,  h o g y  a  M at- 
k o v its  B é l a  f ő i s p á n  ü g y b u i g ó  
v e z e t é s e  a l a t t  á l l ó  H a d s e g é l y z ö  
B i z o t t s á g  a k c i ó j á t  U j v i d é k í a l v a  
é s  a  k a t o n á k  t é l i  r u h á z a t a  é r d e 
k é b e n  n i e g i n d i t o t t a ,  é s  m á r i s  
u egyven ezer korona  g y ű l t  ö s s i e  
e n e m e s  c é l o k r a .  A  g y ű j t é s  m é g  

j a v á b a n  f o l y i k ,  s  a l a p o s  a  r e 
m é n y ,  h o g y  e g y m a g á r a  U j v i d é k -  
f a l v á r a  o l y  t e k i n t é l y e s  ö s s z e g  
f o g  b e f o l y n i ,  h o g y  a  K á r p á t o k 
b a n  e g y  e g é s z  f a l u  f o g j a  á l d o 
z a t k é s z  p o l g á r a i n k  b ő k e z ű s é g é t  
d i c s é r n i .

A  l e g u t ó b b i  n a p o k b a n  a  f ő i s -  
p á n i  i r o d á b a n  a  k ö v e t k e z ő  a d o 
m á n y o k  f o l y t a k  b e :

U jv id é k ja lv á ra  a d a k o z ta k : I d .  
ö z v .  P a q u o r n é  W o l l e r  E l e o n ó r a  

3  K ,  K r a m m e r  N á n d o r  2 0  K ,  
F i s c h e r  J ó z s e f  2 5  K ,  P a p  T e r é z  
2 0  K ,  W a r n u s z  P á l  é s  n e j e  2 5  K ,  j 
P a u l  K e r e s z t é l y  1 5  K ,  ö z v .  S t a m -  
l e r  J á n o s n é  3 0  K ,  Ú j v i d é k i  h a -  

l á r r e n d ö r k a p i t á n y s á g  7 8  K .
A katonák té li ruh áza tára  a- 

d a k o z ta k : I d .  ö z v .  P a q u o r n é  
W o l l e r  E l e o n ó r a  3  K ,  W a r n u s z  
P á l  é s  n e j e  7  K ,  Ú j v i d é k i  V i l l a 
m o s t á r s a s á g  a l k a l m a z o t t j a i  1 0 0  
K ,  K a t o n a  G y u l á n é  5 0  K ,  U j v i -  j 
d é k i  h a t á r r e n d ő r k a p i t á n y s á g  7 0  K .  ,

A katonák karácson yi a já n 
dékára  h e jo ly t : K a t o n a  G y u l á n é  
5 0  K -

Uajii Jánosné példát nú.
Rékák  F e r e n c  Í t é l ő t á b l á i  b i r ó  

a z  Ú jv id ék i H irlap-o t  a  k ö v e t 
k e z ő  Í r á s s a l  t i s z t e l t e  m e g :

Igen tis z te lt  szerk esz tő  ur!
I s m é t  t a l á l t a m  e g y  h o m o k 

s z e m e t ,  a m i t  é d e s  H a z á n k  u j  
a l a p t a l a i b a n  o k v e t l e n ü l  e l  k e l l  
h e l y e z n ü n k .  H o m o k s z e m e t ,  i g a z i  
k o v a r c z b ó l ,  —  k e m é n y e b b e t  a  
g y é m á n t n á l ,  a  m e l y  a  l e g f é n y e 
s e b b  p a l o t a  s ú l y a  a l a t t  s e m  r o p p a n  
m e g ,  —  h o m o k s z e m e t ,  a m e l y  
f é n y e s e b b e n  r a g y o g  a  m a g a  i g é n y 
t e l e n  s z ü r k e s é g é b e n ,  m i n t  t a r -  
s o l y i  N a g y t á r c z a i  Á r m á n d  h a d -  
s e r e g s z á l l i t ó  f e l e s é g e  ö  n a g y s á 
g á n a k  m o g y o r ó  n a g y s á g ú  b r i l l i -  
á n s - f ü l ö n f ü g g ő i ,  m e r t  . . .  n o  d e  
e z t  h a g y j u k  a b b a .

H á t  Vaja  J á n o s n é  M o l n á r  T e 
t é z n e k  ( l a k i k  Ú j v i d é k e n ,  E p r e s -  
u t c z a  6 1 .  s z .  a l a t t )  e g y  k i s  e s e t e  
a k a d t  R á p ó ti  M i h á l l y a l  é s  m i v e l  
s e h o g y  s e m  t u d t á k  e l i g a z í t a n i ,  
e l é b e m  k e r ü l t  a  d o l o g .

Vujáné  7 7  k o r o n á t  k ö v e t e l t  
R á p ó t i t ó l  a  j o g t a l a n u l  e l h o r d o t t  
k u k o r i c z a s z á r é r t ,  R á p ó ti  ö t ö l t -  
h a t o l t ,  h o g y  i g y ,  m e g  a m ú g y ,  d e  
m i k o r  l á t t a ,  h o g y  a  h e l y r e  m e 
n y e c s k é t  i g a z á b ó l  k i f o r g a t n i  n e m

i  l e h e t ,  k a p v a - k a p o t t  a  m e g p e n -  
|  d i t e t t  e g y e s s é g e n  é s  e z t  m a g a  
■ i s  f e l a j á n l o t t a  b é k e s s é g  o k á b ó l  

( p e r s z e  1 ) .
M i k o r  a z t á n  a z  ü g y  k o m o l y 

s á g á h o z  i l l ő  a l k u d o z á s  u t á n  6 3  
k o r .  3 0  f . - b e n  m e g á l l a p o d t a k ,  
V aja  J á n o s n é  e l ő á l l o t t  a  k ö v e t 
k e z ő  s z a v a k k a l :

—  T e k i n t e t e s  b i r ó  u r ,  m e g k ö 
v e t e m  n é k e m  a z  a  p é n z ,  n o h a  
s z e g é n y  a s s z o n y  v a g y o k ,  k é t  k e 
z e m  m u n k á j á v a l  k e r e s e m  k e n y e 
r e m e t ,  a z  u r a m  t ö r ö t t  l á b b a l  a

! s z  . .  .  í  h a d i  k ó r h á z b a n  f e k s z i k ,  
e z  a  p é n z  m é g  s e m  k e l l ,  h a d i  
j ó t é k o n y  c z é l r a  a d o m  a z  e g é s z e t ,  
o d a  a h o v á  a  b i r ó  u r  j a v a s o l j a . . .

!  S z ó  s i n c s  r ó l a ,  a z  i g a z  m a g y a r  
l é l e k n e k  e z  a  c z i c z o i n á l a t l a n ,  

í  ő s z i n t e  m e g n y i l a t k o z á s a  m é l y e n  
m e g h a t o t t  b e n n ü n k e t  s  m é g  R á -  

í p ó t i  u r a m  s e m  t u d o t t  h a m a r o s a n  
! s z ó h o z  j u t n i ,  c s a k  a  t o r k á t  k ö -  
j  s z ö r ü l t e  é s  á d á m c s u t k á j á n a k  e r é -  
j l y e s  m o z g á s a  j e l e z t e ,  h o g y  n a 

g y o k a t  n y e l  k ö z b e n ,  m a j d  a s z o n d -  
j a :  o d a  t e s z e d  a  p é n z t ,  a h o v a  
a k a r o d ,  é n  n e m  a d o k  a  V ö r ö s  
K e r e s z t n e k ,  m e r i  o d a d t a i n  e g y e t 
l e n  f i a m a t  k a t o n á n a k ,  a k i  m o s t  
i s  b e t e g ,  e n n é l  t ö b b e t  m á r  n e m  
a d h a t o k .

—  N e k e m  n i n c s  2 2  h o l d  f ö l d e m
v á g  v i s s z a  M oln ár  T e r é z  —

c s a k  e g y  k i s  h á z a m ,  e z t  i s  a d ó s 
s á g  t e r h e l i  m é g ,  d e  é n  a d h a t o k ,  
a d o k  i s ,  b á t o r  a z  é n  u r a m  i s  
k a t o n a ,  i g a z ,  h o g y  n e m  o l y a n  
n a g y  b e t e g  m i n t  R á p ó t i  u r a m  
f i a ,  m e r t  c s a k  a  l á b a  v a n  e l t ö r v e ,  
a z  ö  f i a  p e d i g  o l y a n  k e r e k  m i n t  
a  g ö r ö g d i n y e  . .  .

V é g é t  s z a k í t o t t a m  a  v i t á n a k  s  
m e g á l l a p o d t a m  M o l n á r  T e r é z z e l ,  
h o g y  a z  á t a d o t t  p é n z b ő l  4 0  k o 
r o n á t  b e f i z e t t e k  a  b í r ó s á g i  h a d i 
á r v á k  ö s z t ö n d í j a l a p j á r a  2 3  k o r ,  
3 0  í .  p e d i g  b e k ü l d ő k  a  v a k  k a 
t o n á k  f e l s e g é l y e z é s é r e  é s  m i n d -  I 
e z t  n y o m b a n  t e l j e s í t e t t e m  i s .

V u j a  J á n o s n é  d o l g a  g y ö n y ö r ű  ! 
p é l d á j a  a z  á l d o z a t k é s z s é g n e k ,  
m é l t ó  a  f e l j e g y z é s r e ,  n o h a ,  t u d o m ,  
h o g y  s z á z -  é s  s z á z e z e r s z e r  m e g 
i s m é t l ő d i k  e z  a z  e s e t .  A m a g y a r  j 
a s s z o n y  h a z a s z e r e t e t e ,  á l d o z a t -  | 
k é s z s é g e  h a t á r t a l a n .  Z r í n y i  I l o n a ,  
D o b ó  K a t i c z a ,  R o z g o n y i  C z i c z e l l e ,  | 
K á r o l y i n é ,  B a t t y á n y i n é ,  D a m j a -  1 
n i c h n é , . .  .  m e g  a  t ö b b i e k  s z e m -  ; 
k á p r á z t a t ó  n e v e k ,  —  k i  g y ő z n é  I 
v a l a m e n n y i t  f e l k u t a t n i  é s  f e l j e 
g y e z n i ,  m i k o r  a  l e g a l s ó  r é t e g  
e z e r n y i  e z e r  e s e t é b ő l  c s a k  a  v é 
l e t l e n  d o b j a  f e l s z í n r e  V u j a  J á -  
n o s n é t ,  a  „ V ö r ö s  S z e r e c s e n t *  é s  
a z  i t t - o l t ,  l e g t ö b b s z ö r  s z é g y e n 
k e z v e  f e l b u k k a n ó  a s s z o n y  n e v é t .

D e  a  m a g y a r a s s z o n y  t e r m é 
s z e t e  n e m  i s  l e h e t  m á s m i l y e n ,  
s z á r m a z á s a  o l y a n  e l ő k e l ő ,  h o g y  
m i n d e n  m o z d u l a t a ,  m i n d e n  c s e 
l e k m é n y e  c s a k  e l ő k e l ő ,  m i n d e n  
g o n d o l a t a  c s a k  f e n k ö l t  l e h e t .

O t t  k ö d ü k  e l ő t t ü n k  a  h a g y o 
m á n y  .  . .  L e s z a k a d t  a z  ő s i  t ö r z s 
r ő l  k é t  e g y t e s t v é r , . . .  s z á z  v i 
t é z z e l  vívó p u s z t á n ,  m é l y  v a d o n 
b a n  ű z i k ,  h a j t j á k  a  s z a r v a s t . .  .  
e l t é v e d n e k ,  t a n y á t  v e r n e k ,  t ü n 
d é r t a n y á n  r a j t a  ü t n e k ,  s z á z k é t  
t ü n d é r t  e l e m e i n e k  .  . .

D e  m i t  m e s é l j e m  é n  e z t ,  m i n 
d e n k i  t u d j a ,  h o g y  a z  a  s z á z k é t  
t ü n d é r  a z  ő s a n y j a  a  m i  a s s z o 
n y a i n k n a k ,  h a  o l y i k  m é g  o l y a n  
a l a c s o n y  s o r b a n  v a n  i s i . . .

Vuja  J á n o s n é  M o l n á r  T e r é z  
c s a k  ö n t ö z z e  h ű s é g e s e n  k i s  k e r t 
j é n e k  m u s k á t l i j á t ,  b a z s a l i k o m j á t  
e z e n t ú l  i s ,  a k i  ú g y  t u d  l e l k e s ü l n i ,  
ú g y  t u d  á l d o z n i ,  a z t  m e g s e g í t i  a  
a  j ó  I s t e n ,  —  h a z a  j ö n  m é g  V u j a  
J á n o s  é p e n ,  e g é s z s é g e s e n ,  a m i 
k o r  n e m  c s a k  a  m a g u k  k i s  c s a 
l á d j á b a n  d e  s z é l e s  e  h a z á b a n  
n a g y  l e s z  a z  ö r ö m ,  m e r t  J á n o s é k  
f e g y v e r e  é l é n  d i a d a l ,  d i c s ő s é g ,  
g y ő z e l e m  r a g y o g  .  .  .

S z e r k e s z t ő  u r a t  p e d i g ,  a r r a  
k é r v e ,  h o g y  M o l n á r  T e r é z  l é l e k 
e m e l ő  p é l d á j á r ó l  l a p j á b a n  —  
m é g  h a  p á r  s o r b a n  i s  —  e m l é 
k e z z é k  m e g ,  s z í v é l y e s e n  k ö s z ö n t i  

Ú j v i d é k e n  1 9 1 5 .  é v  S z e n t a n d r á s  
h a v á n a k  2 5 - i k  n a p j á n

R ékák  Ferencz.

Kevés húst esznek  
Újvidéken.

R e g g e l  h a t  ó r a k o r  i n d u l t u n k  
e l  a  v á g ó h i d h o z .  T é r d i g  é r ő  s á r -  
t e n g e r e n  v i s z  a z  u t .  A  s á r g a  
é p ü l e t  f e l ő l  n e m  h a l l a t s z i k  s e m m i  ! 
z a j .  M á s k o r  i l y e n t á j t  m á r  a  j o b b -  j 
l é t r e  s z á n t  m a r h á k  f á j d a l m a s  h ő -  j 
g é s é t  h o z t a  a  s z é l ,  a  f e l t ü r t  u j j u  
m é s z á r o s  l e g é n y e k  s e r é n y e n  f o r 
g a t t á k  t a g l ó i k a t  é s  a z  e l e v e n  é l e t  í 
n y ü z s g é s e  v e t t e  k ö r ü l  a  v á g ó -  j 
h i d a t .  É g e t t  a  m u n k a  m i n d e n ü t t ,  I 
h o g y  a m i k o r  a  v á r o s  é b r e d e z i k ,  j 
k é s z e n  v á r j a  a  v ö r ö s s z i n ű  Í z e s  
h ú s  a  p i a c o n  é s  a z  ü z l e t e k b e n  a  ' 
v á s á r l ó  k ö z ö n s é g e t .  M i ó t a  a  h á 
b o r ú  t a r t ,  d e  f ő k é p e n  a z  u t ó b b i  
i d ő k b e n ,  m i k o r  i s  a  f i z i k a i  l é t e t  | 
b i z t o s i t ő  é l e l m i c i k k e k  á r a i  o l y  
ó r i á s  m ó d o n  e m e l k e d t e k ,  t e l j e s  
p a n g á s n a k  i n d u l t  a z  é l e t  a  v á -  j 
g ó h i d o n .

Ú j v i d é k  v á r o s  k ö z ö n s é g e ,  b e -  j 
l e é r t v e  e b b e  k ü l ö n ö s e n  a  k ö z é p -  ! 
o s z t á l y t  é s  a  s z e g é n y e b b  s o r -  j 
s u a k a t ,  ú g y  m o n d h a t j u k ,  h o g y  1 
m a r h a h ú s  s z t r á j k b a  l é p e t t .  M e n y -  j 
n y í r e  t a r t ó z k o d i k  a  l a k o s s á g  a  
m a r h a h ú s  é l v e z e t é t ő l ,  a z t  a  l é g -  
f é n y e s e b b e n  m u t a t j a  a z  a  j e l e n s é g ,  ! 
h o g y  i n i g  b é k e  i d ő b e n  n a p o n -  j 
k i n t  1 0 — 1 4  m a r h a v á g á s  v o l t ,  ! 
a d d i g  m o s t a n á b a n  a  p o l g á r i  l a 
k o s s á g  r é s z é r e  a l i g  v á g n a k  n a 
p o n k é n t  7 — 8  m a r h á t .  S ő t  a z t  
l e h e t n e  á l l í t a n i ,  h o g y  h a  a  k a 
t o n a s á g  n e m  l e n n e ,  s o k  e s e t b e n  
a  l a k o s s á g  r é s z é r e  e g y á l t a l á b a n

n e m  k e l l e t t  v o l n a  v á g n i  m a r h á t .  
A m e n n y i  h ú s r a  s z ü k s é g  v o l t ,  a z t  
l e h e t e t t  v o l n a  a  m e g m a r a d t  h ú s 
b ó l  p ó t o l n i .

A  m a r h a v á g á s  ú g y s z ó l v á n  n i n c s  
i s ,  h a  a  r é g i  i d ő k e t  v e s s z ü k  a l a 
p u l .  E l l e n b e n  a n n á l  i n k á b b  n a g y  
k e r e s l e t  m u t a t k o z i k  a  j u h h u s  é s  
a z  ü r ü h u s  i r á n t .  A  v á g ó h í d o n  
i g a z á n  e z t  a  k é t  á l l a t o t  i g e n  k i s  
m e n n y i s é g b e n  v á g t á k  m i n d i g ,  

j e l e n l e g  a  v á g á s  h e t e n k é n t  5 0  
d a r a b r a  i s  f e l m e g y ,  m e g e s i k  s o k  
e s e t b e n ,  h o g y  s z á z  d a r a b r a  t e h e t ő  
h e t e n k é n t  a . f o g y a s z t á s r a  k e r ü l ő  
á l l a t o k  s z á m a .  A  k ö z ö n s é g  a  
m a r h a h ú s  é l v e z e t é t ő l  a  n a g y  á r  
m i a t t  t a r t ó z k o d i k .  A  j u h  é s  a z  
ü r ü h u s  l é n y e g e s e n  o l c s ó b b  v o l t a  
f o l y t á n  i n k á b b  k u l t i v á l j a ,  m é g  
p e d i g  a n n á l  j o b b a n ,  m e r t  a  j u h  
é s  ü r ü h u s  t e l j e s e n  p ó t o l n i  t u d j a  
a  m a r h a h ú s  s z ü k s é g l e t é t .

U g y a n c s a k  e r ő s e n  m e g c s a p p a n t  
a  s e r t é s h ú s  i r á n t i  k e r e s l e t  a  h o r 
r i b i l i s  á r a k  m i a t t .  V a n  o l y a n  
c s a l á d  e z e r  s z á m r a  a  v á r o s b a n ,  
a m e l y  h ó n a p o k  ó t a  n e m  l á t o t t  
s e r t é s h ú s t  a z  a s z t a l á n .

M i g  a  r e n d e s  b é k é s  v i s z o n y o k  
k ö z ö t t  i l y e n  i d ő b e n  m á r  m e g k e z 
d ő d t e k  a  t é l i  s z e z o n r a  s z ó l ó  s e r  
t é s v á g á s o k ,  n e m c s a k  a  h e n t e s e k ,  
h a n e m  a  m a g á n o s o k  r é s z é r ő l  i s ,  
a d d i g  a  h á b o r ú s  i d ő k  e g é s z e n  
m e g s z ü n t e t t é k  e  m e g s z o k o t t  r e n 
d e t .  B i z o n y  m o s t  a  h e n t e s e k  s e m  
i g e n  v á g n a k  s e r t é s t .  A  l a k o s s á g  
m e g  n i n c s  a b b a n  a z  á l l a p o t b a n ,  
h o g y  m a g á n a k  e g y  k i s e b b  f a j t a  
h í z ó t  m e g v e g y e n .

A  m a r h a h ú s  é s  a  s e r t é s h ú s  
v á s á r l á s a  t e r é n  t a p a s z t a l t  r é g i  
é l é n k  k e r e s l e t n e k  a  n e h é z  d r á 
g a s á g  m i a t t  t e l j e s e n  b e f e l l e g z e t t .  
E g y r é s z t  a  v á s á r l ó k  t a r t ó z k o d n a k  
a  n a g y  á r a k  m i a t t  a  m a r h a  é s  
s e r t é s h ú s t ó l .  V i s z o n t  m á s r é s z r ő l  
h u s i n s é g  u r a l k o d i k  a  v á r o s b a n .  
N i n c s e n  e l e g e n d ő  á l l a t a n y a g  é s  
n e m  k é p e s e k  m e g f e l e l ő  á r a k  
m e l l e t t  a  m é s z á r o k  é s  h e n t e s e k  
a  k ö r n y é k e n  m a r h á t  b e s z e r e z n i .

A  m é s z á r o s o k  é s  h e n t e s e k  m a 
g u k  i s  b e s z é d e s  b i z o n y í t é k á t  
a d j á k  a  k ö z ö n s é g  r é s z é r ő l  t a p a s z 
t a l h a t ó  h u s s z t r á j k n a k .  M e g k é r 
d e z t ü k  e g y  i s m e r t e b b  é s  n a g y o b b  
f o r g a l m ú  c é g  v e z e t ő j é t ,  a k i  e l 
m o n d t a ,  h o g y  a  m é s z á r o s  é s  
h e n t e s  ü z l e t e k e t  l á t o g a t ó  v á s á r l ó  
k ö z ö n s é g  s z e r i n t  a z  u t ó b b i  ö l  
h ó n a p  a l a t t ,  a  b é k é s  i d ő k h ö z  
k é p e s t ,  k ö r ü l b e l ü l  h a t v a n ö t  s z á 
z a l é k k a l  c s ö k k e n t ,  a z a z  m i n d e n  
s z á z  e m b e r  k ö z ü l  m o s t  a  j e l e n  
s ú l y o s  d r á g a s á g i  v i s z o n y o k  k ö z ö t t  
c s u p á n  h a r m i n c ö t  m a r a d t  m e g  
v á s á r l ó n a k ,  d e  e z e k  i s  r i t k á b b a n  
k e r e s i k  f e l  a z  ü z l e t e k e t ,  m i n t  
a n n a k  e l ő t t e .  A n n a k  i s  k i f e j e z é s i  
a d o t t ,  h o g y  a  h u s s z t r á j k  é s  h ú s  
e s é g  k ö r ü l  t á m a d t  k o m o l y  h e l y -  z e t e t  ú g y  l e h e t n e  a  l e g m e g f e l e 
l ő b b e n  m e g o l d a n i ,  h a  a  m a r h á k  
r e q u i r á l á s á t  a  k o r m á n y ,  i l l e t v e  
a  v á r o s  e l r e n d e l n é  é s  b i z t o s í t a n á .



1915. november 28. 3. oldal

Látványosság 
az újvidéki piacon.

A háború nagy változásokat 
idézett- elő mindenféle viszonya
inkban. A legnagyobb, egyben 
legörvendetesebb változásaz, hogy 
mindenkit hozzászoktatott a mun
kához. Amig fiaink százezerén 
ott kint a csatainezökön életüket, 
vérüket föláldozva dolgoznak a 
hazáért, addig az itthonmaradot- 
tak fokozottab buzgalommal vég
zik teendőiket s végeznek olyan 
munkát, amihez eddig nem ér
tettek, vagy, ha értettek is, ir- 
tózkodtak tőle. Irtózkodtak — 
többnyire álszeméremből.

A falusi asszonyok és leányok 
megfogták az ekeszarvát és olyat 
produkáltak, hogy az idei termes 
ellen, mely az ö szorgalmuk 
gyümölcse, kifogás nem lehet. 
Sőt, ha a tavaszi időjárás csak 
valamivel is kedvezőbb lett volna, 
nem tudnók hova tenni a fölös
leget.

A falusi asszony és leány ed
dig azért nem fogta meg az 
eke szarvát, mert volt elegendő 
férfikéz a nehéz munka elvég
zésére, Szégyentevésről, vagy lus
taságról szónak sem szabad 
esnie.

Másként áll azonban a dolog 
a városi népnél. Itt a lakosság 
már rátartósabb, az asszonyok 
és különösen a leányok, még a 
házi teendők elvégzését sem 
tartják magukhoz méltónak, illen
dőnek. Miért ? Egyszerűen azért, 
mert, ha ilyen munkát végeznek, 
lenézik őket. Próbáljon csak egy 
asszony, vagy leány, aki valamit 
ad magára, kosárral megjelenni 
a piacon s élelmiszert vinni ma
gával. Rögtön lejebb száll az 
értéke. De ki előtt? Csak az 
előtt, aki restel, vagy szégyei 
dolgozni, vagy pedig a nullánál i 
is alacsonyabban jár gondolko- j 
zása . . .

Mindezeket azonban a háború 
előtti időkre vonatkoztatjuk. Ma ; 
más a helyzet. Nézzünk csak 
végig az újvidéki piacon. Úri 
asszonyok és leányok alkusznak 
a kofával, ők tolonganak a tejes 
asszonyok körül, ők álldogálnak 
a mészárszékben, karjukon jól 
megrakott kosarat cipelnek, de 
azért egyetlen ismerősük sem 
fordul el tőlük, egyik sem hagyja 
el a szokásos kisztihandot, sőt 
jóleső örömmel szemléli min
denki, hogy eltűnt az álszemérem 
s a munkát senki sem szégyenli, 
mint ahogy nem illik azt szé
gyenleni. Lépten-nyomon talál
kozunk úri emberekkel, akik 
hónuk alatt nagy káposztafejet 
rejtegetnek, babbal, burgonyával, 
zöldséggel telt csomagokat hor
danak. És senkinek eszeágában 
sincs őket megszólani.

2 5 vw B u ffü Sh §
Huber ezredes t-  Egy talpig 

férfi, kiváló katona elhunytéról 
kell hirt adnunk: F/uíw Gottfried 
ezredes Budapesten rákbetegség
ben meghalt. Huber Gottfried 
mint a 6. gy. e. őrnagya, majd 
alezredese Újvidéken teljesített 
katonai szolgálatot s városunk
ban mint a társadalom közked
velt tagja nagy népszerűségnek 
örvendett. A háború kitörésekor 
egy székely népfelkelő ezred 
parancsnokságát bízták rá, s a 
limanovai ütközetben diadalra 
vitte derék székelyeit, a kik 
imádásig rajongtak hős parancs
nokukért. Közvetlen halála előtt 
nagy kitüntetés érte: a király a 
Hindenburg nevét viselő 69. gy. 
e. parancsnokára nevezte ki. 
Huber Gottfried ezredest, a kit 
Grazban helyeztek örök nyuga
lomra, városunkban számos jó 
barátja gyászolja.

Változás a Brüll F. F. cég
ben. A jóhirü újvidéki Brtlll F. 
F. kenderüzlet cégében változás 
állott b e : Bitül F. F. eddigi 
egyedüli cégtulajdonos mellé tár
sul lépett be a cégbe Löbl Ká
roly torzsai nagybirtokos.

A kitüntetett hős hadijóté
konysága. Wagner Lajos hely
beli nagykereskedő tartalékos 
zászlós korában mint a 70. gy. 
e. zászlótartója a kis ezüst vitéz- 
ségi érmet érdemelte ki magá
nak. Wagner Lajos, a ki időköz
ben tartalékos hadnagygyá lépett 
elő, a vitézségi érme után ha
vonként járó 7 K 50 fillért most 
az újvidéki Hadsegélyzö Bizott
ságnak ajánlotta fel, s csupán 
azt kötötte ki, hogy ez összeg 
egy hadban elesett hős özvegyé
nek vagy árvájának felsegélye
zésére fordittassék. A Hadsegélyzö 
Bizottság Wagner Lajosnak, ki
nek nemes cselekedete követésre 
méltó, az adományért hálás kö
szönetét mondott.

Hadijótékonyság. Az Orszá
gos bírói és ügyészi hadiárva i- 
nak ösztöndíjalapjára folytatólag 
a következő adományok érkeztek 
az újvidéki osztályhoz: Beocsini 
cementgyár r.-t. 100 kor., Vuja 
Jánosné (Epres-utca 61, sz.) 40 
kor., Königstadtler Testvérek 
nagyker. eég 40 kor., Teubner 
János 30 kor,, Balog Dezső 10 
kor., Horváth János jegyző 2 kor., 
Tiszakálmánfalva község 5 kor., 
Ókér község 20 kor., Hrncsjár 
Mihály és János (Petrőc) 3 kor., 
Sajkásgyörgye község 20 kor., 
Mosovics Livius jegyző 5 kor., 
dr. Kovács Bódog ügyvéd (dr. 
Longauer koszorumegváltása) 20 
kor., Petröc község 10 kor. és 
Péterréve község 20 korona. Ösz- 
szesen 825 korona. Eddig be
gyült 1466 korona és így a vég
összeg 1791 korona. Gyűjtésűnk

Ez csak egy kis piaci jelenség, 
amelyből azonban nagyon sokra 
következtethetünk. Jelentős vál
tozás ez népünk életében s erős 
a reményünk, hogy ez a változás, 
mint uj állapot egészen más 
irányt fog szabni népünk életé
nek és felfogásainak.

h ír ek
Esküdtblróságl elnökkljeől- 

lés. A szegedi Ítélőtábla elnöke 
a jövő évre az újvidéki törvény- 
széki esküdtbiróság elnökévé 
Csarsch Dezső törvényszéki elnö
köt, elnökhelyettesévé dr. Fischer 
Frigyes törvényszéki bírót je
lölte ki.

A gabona rekvirálása Újvi
déken. Projuma Béla polgármes
ter hirdetményben figyelmezteti 
a lakosságot, hogy november 
1-től december 25-éig búzát, ro
zsot, kétszerest, árpát és zabot 
csakis a Haditermény Részvény- 
társaságnak szabad vásárolni. Aki 
ezen időig készletét a Haditer
ménynek eladja vagy felajánlja, 
megkapja a gabonáért a hatósági
lag megállapított legmagasabb 
árat. November 25-étől 28-ig a 
készletek bejelentendők, de a 
Haditermény részére még min
dig lehet a termést, illetve annak 
feleslegét eladni és felajánlani. 
December 25-étől kezdve minden 
a háztartási és gazdasági szük
ségleten felüli gabona közszük
ségleti célokra rekviráltnak te
kintetik és a termelő köteles azt 
a maximális árnál métermázsán
ként 4 koronával alacsonyabb 
áron a Haditermény részére át
szolgáltatni. A gabonakészlettel 
rendelkezőkkel felvilágosításkép
pen tehát közli, hogy nemcsak 
hazafias célt szolgál, de a saját 
érdekében is cselekszik, ha ga
bona fölöslegét a Haditermény 
Részvénytársaságnak mielőbb és 
önként eladja. Végül közli a vá
ros közönségével, hogy azok ga- 
bonaszükségletéről, akiknek szük
ségletük fedezésére készletük 
nincs, vagy saját termésük azt 
nem fedezi, hatóságilag gondos
kodnak és ha a feles készlettel 

i rendelkezők a forgalmat vissza
tartó törekvésekkel nem zavarják, 

í kilátás van a gabonaforgalom 
megfelelő lebonyolítására.

A gazdasági gépészeknek nem 
keJI bevonulni. Báró Ohlllány 
Imre földmivelésügyi miniszter 

; arról értesítette a városi tanácsot, 
hogy a gőz- és motoreke gépek- 

! nél tényleg dolgozó gépészek és 
: fűtők további intézkedésig no

vember 30-án túl is szabadságon 
maradnak.

Adakozzunk

a

Kárpátok
ban

építendő

U jd é k -
I l
folvára.
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tovább folyik. A nemeslelkü ada
kozóknak árváinak és az osztály 
nevében őszinte köszönetét mond 
Rehdk Ferenc esztályelnök.

A csődtömeg pénze hadifog
ságban. A mikor az újvidéki 
Heksch nővérek kéziniunkacég 
csődbe jutott, a törvényszék dr. 
Zavisits Milorád ügyvédet ren
delte ki tömeggondnokul. Épen 
a mikor a csődtömeg értékesí
téséből befolyt összeget dr. Za
visits Milorád kezéhez lefizették, 
rendelték el a mozgósítást. Dr. 
Zavisits Milorád, mielőtt még az 
összeget bírói letétbe helyeztette 
volna, a zászlók alá sietett. Szá
mos ütközetben vett részt, ki is 
tüntette magát a hősiességével; 
az egyik csatában megsebesült, 
s mint ilyen szerb hadifogságba 
jutott. A bécsi Kreditorenverein 
most közli, hogy dr. Zavisits 
Milorád tömegSondnok hadifog
ságban van, s igy a hitelezők 
k inytelenek lesznek a csődvagyon 
felosztására addig várni, a mig 
a tömeggondnok haza kerül.

ü hazafias törzsvendég.
Stainm ur bemegy a kávéházba 

és a következő beszédet tartja 
a Nándor főpincérnek:

Idehallgason Nándor! Az 
idők megváltoztak. Több mint 
egy év óta változnak, de most 
igazán megváltoztak. Nekem ne 
kínáljon ezentúl pikoló kapuci- 
nert, mert én semmit, amiben tej 
van, kávéházban nem fogyasztok. 
Sem tejes zsemlyét, ami nincs, 
sem kalácsot, ami szintén nincs, 
sem tejkrémet ami úgyszintén 
nincsen. De kapucinertsem. Nem. 
Én rólam ne Írja az a nyavalyás 
újságíró, hogy én a kávéház 
márványasztalánál eliszom a cse
csemők elől a tejet. Azt én nem 
teszem. De mert a feketét meg
inni nem tudom, ezentúl teát 
iszok . . .

— Citrommal?
— Ez az, Nándor, amiről be

szélni akarok. Éppen az az, hogy 
nem citrommal. Senkinek se ju
tott még eszébe, nekem igen, 
hogy a citrom egy ellenséges 
gyümölcs. Izigvérig olasz, ola- 
szabb, mint a makaróni vagy a 
csizma és a macska, s csodálom, 
hogy a citrom legalább is inter
nálva nincs. Citrom nélkül iszom 
a teát. Sőt tea nélkül. Mert a 
tea is az ántánthoz tartozik. Vagy 
orosz tea, vagy angol tea. De 
semmiesetre sem szövetséges tea. 
Ezentúl csak két pohár vizet 
hoz. A víz, barátom, a Dunaviz: 
ez az egyetlen magyar ital.

Stamm ur büszkén és hazafia
sán nézett a főpincérre.

! Két kis fiú elindult a 
háborúba.!

Két kis fiút hoztak be tegnap 
j  az állomásról a rendőrök. Az 
: egyik M. Márton cipészmester fia;

a másik H. Ferenc, egy kazán- 
, kovácsé. Budapesten jártak a Vá- 
j ci-uti elemi iskola liatoöik osz- 
I tályába, még nincsenek tizenkét 

évesek. Szerdán megszöktek ha
zulról, íöllopózkodtak a keleti 

! pályaudvar egy személyvonatára 
I s elindultak . . .  a háborúba. Pénz 
! nélkül, csak úgy, mint a mesé

ben.
Útközben egészen Ujverbászig 

| el tudták kerülni a kalauzt. Ügye
sen bujkáltak, mikor azok a je- 

i gyeket vizsgálták, de végül is 
i rajtavesztettek. Behozták őket Új

vidékre, innen jutottak vissza szü
leikhez.

I Normális időkben is előfordult, : 
! hogy kis fiukból kitört a kaland- j 

vágy. Valamikor Robinzon ette j 
magát a gondolkozásukba s min- j 
den Robinzonnalt akadt Péntekje. ; 
Annyi még az ismeretlen világ- I 
rész, ami íöldezésre vár s annyi j 
a félbemaradt ekszpedició, hogy j 
minden kezdő megtalálta a maga ; 
utódját. Kétségbeesett szülök tele- j 
grafálták tele az országot s lég- I 
inkább Fiume felől jött meg a jő 1 
hir. A kis globetrotterek akkorára 
agyonfáradtak, bántak már min
dent, de legalább látták az Ope- j 
renciás tengert s mesének elég ! 
ennyi is.

Tudósítónk beszélt a két buda- i 
pesti gyerekkel, akik közül Már- j  
tón is kisebbet mutat a koránál, 
ellenben Ferenc akkora csak, mint í 
egy első elemista drága disznó- 
húsos esztendőben.

- Hova akartatok menni? ,
A nagyobbik szégyenlősen hall- j 

gatott, a csupa-temperaineutum í 
apró válaszolt.

— A háborúba az oroszok el- 1 
len.

— Honnan tudjátok, hogy há- . 
ború van? Az iskolában minden \ 
esetre esik róla szó, de azon ki- ! 
vül ?

— Olvasunk mi mindennap j 
újságot.

Moziba nem jártok?
— Nagyon ritkán, ha be lehet j 

surrani. Nincs rá pénzünk.
— Nem a mozi hozta meg a 

kedveteket?
Nem. Az újság.

— Hogy képzelitek el a hábo | 
rut ? Fárasztó foglalkozás az, a j 
puska pedig nehéz. Föl sem tud- j 
játok emelni.

A kis fiú lelkendezve kezdett I 
hadarni, ahogy csak fölhevült 
gyerekek tudnak, lángoló elragad- j 
tatással, mit sem ismerve a le- j 
hetetlenböl
ereje mindenek fölött való

- Kértünk volna kis puskát, 
ami nem nehéz. Aztán neki az 
orosznak, piff, puff, atnig csak 
egy is van belőle.

Benne volt már egészen. Vézna 
kis karja pillanatokig hadakozott 
a levegőben.

— Arra nem gondoltatok, hogy 
otthon szomorúságot okoztok?

— De nagy lett volna az öröm, 
ha győzünk.

Ettetek az utón valamit?
— Sok német katona utazott, 

j mi közéjük húzódtunk és ők adtak.
— Tudtok németül?

Ö tud! — mutatott Mártonra.
— Elmondtátok a szándékoto

kat nekik?
Hogyne . . . Nagyon meg

dicsértek érte és helyeselték. Tet
szik ebből is látni, hogy nekünk 
volt igazunk.

. . . Szomorúan, szivbeli igaz 
bánattal mentek haza, Budapest
re, a cifra városba, a mely nem 
tudja méltányolni hősi szándéku
kat. Pedig olyan szépen volt az 
kigondolva, hogy túltett volna 
minden mesén, kacsalábon forgó 
várak elevenedtek meg, királyfi
akkal szálltak viadalba'. . .

Felelős szerkesztő és kiadó : 
dr. Königstádtler Ottó.

34651.,
kig.

34652. sz. 
1915.

Hirdetmény.
a lovak* és jármüvek bejelen
tése valamint a lovak osztá

lyozása tárgyában.
A honvédelmi miniszter az 

1912. évi LXIX. törvénycikk 4.§-a 
alapján az Újvidék városi járás 
lovainak osztályozását rendelte el.

Felhívom ennélfogva mindazo
kat, akiknek birtokában ló vagy 
fogatos jármű, továbbá kordély 
(kétkerék kocsi), egy- és kétfo- 
gatu kutyakordély, szánkó kézi - 
szánkó (rodli), bivalyszánkó és 
bivalyszekér, van, hogy 1915. évi 
december 1-től december hó 10-ig 
terjedő határidőn belül lovaik, il
letőleg jármüveik (szekér, kordély, 
egy- és kétíogatu kutyakordély, 
szánkó, kéziszánkó (rodli,) bivaly- 
szánkó, bivalyszekér), számát és 
nemét valamint lovaikhoz tartozó 
málhás állat felszereléseket a kö
vetkezőleg jelentzék be:

1) A belterületi tulajdonosok j 
(idetartoznak az összes külterü
letek egészen a Ferencz József i 
csatornáig) í. évi dec. hó 1 -töl 
5-ig a városi tanács katonaügyi \ 
osztályában (Kossuth L. u. 43.) j

2) A Ferencz József csatornán | 
túli tulajdonosok (Klisza szállás J 
egészen a vasúti töltésig) f. évi ; 
december hó 6-án a Klisza szál- 1 
lási iskolában.

3) A csenei szállási tulajdono- j 
sok Kamendinig í. évi dec. hó
7-én és 8-án a csenei szállási ! 
rendőrlaktanyába.

4) A Kamendin szállás és kör
nyékbeli tulajdonosok í. évi dec.
9-én a Kamendin szállási elemi I 
iskolában.

Akik e napokon valamely iga- I 
zolt körülmény miatt a bejelen- l 
lést elmulasztják, azok a megfe- ! 

hiszen az elképzelés j lelő igazolással utolsó nap gya- !
iránt f. évi dec. 10-én a váró- i 
s tanács katonaügyosztályábani j 
(Kossuth L. u. 43) tartoznak a [ 
bejelentést megtenni.

Nem kell bejelenteni a követ
kező lovakat és jármüveket: j

a) az Ö Felsége és a királyi i 
ház tagjainak udvartartásához | 
tartozó lovakat és jármüveket;

b) a nemzetközi jog érteimé- j 
ben területenkívüliséget élvezők 
személyes használatára szolgáló ! 
lovakat és jármüveket;

c) a fegyveres erőhöz tartozó 
egyéneknek annyi lovát, ahányat 
mozgósításkor tartani kötelesek: I

d) a csendőrséghez tartozók 
nak szolgálatuk teljesítéséhez 
szükségelt lovait;

e) az udvari és állami inénes- 
intézeteknek, állami méneseknek, 
mén- és csikótelepeknek tenyésit 
és gazdasági lovait és jármüveit,

f) a kincstár tulajdonában le
vő lovakat és járműket.

Az osztályozás 1916. évi feb
ruár 15-ike után később megha
tározandó és hirdetményileg köz
zéteendő napokon fog megtartat
ni. Ugyanezen hirdetménnnyel 
fognak kőzzététtetni a lóbehivás 
esetére szabványosnak megálla- 
piiott árak is.

A lovakat kézen és egyenként 
kell elővezetni és egyúttal a lo
vakhoz tartozó málhásállat-fölsze- 
reléseket is be kell mutatni. Nyil
vántartó-lappal ellátott lovakkal 
a nyilvántartó-lapot is el kell 
hozni.

A lóosztályozó bizottság kato
nai képviselője a jármüveket, va
lamint a szerszámokat és málhá- 
sállat-fölszereléseket a birtokosok
nál megtekintheti. A megtekin
téssel megbízott katonai képvise
lő nyílt parancscsal fogja magát, 
igazolni.

Aki a lovak, málhásállat-fölsze- 
relések és jármüvek bejelentése, 
a lovaknak az osztályozáshoz va
ló vezetése és a málhásállatföl- 
szerelések bemutatása tekinteté 
ben fennálló törvényes rendelke
zéseknek nem tesz elegei, kihá
gást követ el es 200 koronáig 
terjedő pénzbüntetéssel büntetetik.

Újvidéken, 1915, uov. hö25-án.
Profuma Béla s. k.

polgármester.
) Mr^'jtj,\/.■ . Mindazok a renddke- 

“  "'k. a melyeket a hirdetmény a lovak- 
ni vonatkozólag tartalmaz, :\v. öszvérekre, 

szarunkra is kiterjediüszvérszamakra 
iick

az uj- 
mintegy

Hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy 

vidéki határban fekvő 
75 hold sántó í. hó 29-én d.
4. órakor irodámban (Újvidék, 
kenyér-u. 55. megtartandó árve
rés utján egy gazdasági évre a 
iegtöbbet Ígérőnek a bérösszeg 
azonali kifizetése ellenében ha
szonbérbe fog adatni.

Dr. Lustig Nándor
zárgondnok.

I S z é p  1
g m e llé k jö ve d e le m re  a
§  tehet szert sorsjegyek áru- g  
§  sitásával. c

□ Elárusítók úgy helyben, ^
□ mint a környéken magas p
□ jutalék mellett kerestetnek g
□
n Katona Qyula,

Ú jvidék
Kossuth Lajos-u. 46-48. 

(Menrath palota.)

Nyomatott a villanyerőre berendezett
□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □

Szövetkezeti Könyvnyomdában Újvidéken.


